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JACEK LYSZCZYNA (13 lipca 1954 - 20 lutego 2020)

Polonistyczne, hispanistyczne i Slaskoznawcze Srodowisko akademickie Uniwersy-
tetu Slaskiego w Katowicach podczas niezwykle cichych zrazu uroczystosci pogrze-
bowych w Katedrze Chrystusa Krola pozegnalo 26 lutego tego roku Jacka Lyszczy-
ne, profesora zwyczajnego Wydziatu Filologicznego US, gdyz uczony zdazyt - ze
wzgledu na od lat trawiaca jego organizm nieuleczalna chorobe i ukoniczone 65 lat -
przejs¢ na emeryture, zanim jego macierzysty Instytut Nauk o Literaturze Polskiej
im. Ireneusza Opackiego przeksztalcono na Instytut Literaturoznawstwa, a Wydziat
Filologiczny na Wydzial Humanistyczny. Byl dziennikarzem, historykiem literatu-
ry polskiego romantyzmu, znakomitym leksykografem, poeta i ttumaczem poetéw
(z jezyka hiszpanskiego), ttumaczem tekstow teoretycznoliterackich (takze z hisz-
panskiego), redaktorem i wspoétredaktorem prac zbiorowych, ekspertem w dziedzi-
nie problematyki historii literatury polskiej na Slasku, organizatorem badan,
opiekunem studentéw (magistrantow i doktorantow), recenzentem prac licencjac-
kich, magisterskich, doktorskich, dorobkéw habilitacyjnych i na tytut profesorski.

Prof. Lyszczyna zmart 20 II br. (data tak tatwa do zapamietania: 20.02.2020)
po dlugiej i ciezkiej chorobie, do ktérej zdazyt nas w pewien sposob przyzwyczaic¢
tak zwodniczo, ze wydawalo nam sig, iz nie jest ona ani grozna, ani tym bardziej
Smiertelna. Zmagat sie z nia w ciagu ostatnich co najmniej 10 lat, oswoit nas z tym,
ze pomimo dolegliwosci pracuje w dwdjnasob (na polonistyce i hispanistyce), ze
w naszym Zakladzie Historii Literatury OSwiecenia i Romantyzmu zdobywa wiecej
punktow uwzglednianych w parametryzacji niz ktokolwiek z nas.

Urodzit sie w rodzinie urzedniczej 13 VII 1954 w Chorzowie jako syn Brunona
Lyszczyny i Eleonory z domu Knapik. Spotkatem sie z nim przed niemal pétwieczem,
w 1973, na pierwszym roku polonistyki w Sosnowcu. Bytem po niedokonczonych
studiach automatyki i fizyki, a Jacek tuz po maturze w Liceum Ogélnoksztalcacym
im. Mikotaja Kopernika w Katowicach. To bylo dobre spotkanie, na cale zycie. Bli-
zej poznaliSmy sie na seminarium magisterskim naszego Mistrza, prof. Ireneusza
Opackiego. Starannie waze epitety, wiec nie powiem, ze Jacek byt piekielnie zdol-
ny - powiem, ze otrzymal ten dar i wiele innych talentéw, ze umiat je wykorzystac,
a nawet pomnozy¢, chetnie tez dzielit sie nimi. Tak, Jacek byl szczodry.

Po obronieniu z wyr6znieniem pracy magisterskiej Sztuka poetycka , Wactawa
dziejéow” Stefana Garczyriskiego Jacek zrazu zajmowal sie przez dekade (1978-1988)
dziennikarstwem (w latach 1978-1982 byt czlonkiem Stowarzyszenia Dziennikarzy
Polskich). Chociaz jego wywiady, pisane dla Polskiej Agencji Prasowej, publikowa-
no w ogolnokrajowych dziennikach, wydaje sie, ze to nie zaspokajalo jego pasji
poznawczych, ,po godzinach” przygotowywal wiec dysertacje doktorska Tworczosé
poetyclca Maurycego Gostawskiego w tzw. procedurze zewnetrznej, oczywiscie pod
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promotorstwem prof. Opackiego. Wyrazenie ,po godzinach” ujmuje w zartobliwy
cudzystow, bo doktoraty, habilitacje, wiasciwie wszystkie ksiazki pisze sie 24 go-
dziny na dobe, nawet we $nie. Dobre mysli nie przychodza do nas wtedy, gdy tylko
tego zapragniemy, gdy nam sie zamarza; nawiedzaja nas, kiedy juz jesteSmy goto-
wi na ich przyjecie. Latwo przegapi¢ 6w szczesliwy moment. Trzeba by¢ czujnym.
Jacek mial i ten dar.

Przypuszczam, ze ze swoja oczywista dla kazdego Srodowiska, w ktorym sie
znalazl, prostolinijnoscia musiat si¢ czu¢ wyjatkowo ograniczony w systemie opar-
tym na cenzurze prewencyjnej. Nasz przyjaciel i filozof, prof. Jozef Banka, tworca
recentywizmu, dodalby jeszcze prostomyslnosé¢. Jacek zawsze poszukiwal prawdy
i mozliwosci dzielenia sie nia z innymi, a to zapewnialy - przy wszystkich éwczes-
nych niedogodnosciach i niegodziwoSciach — badania naukowe i dydaktyka akade-
micka. Totez, gdy w roku 1988 obronil, ponownie z wyroznieniem, wspomniana
dysertacje doktorska o tworczosci Gostawskiego, rozpoczal kilkuletnia wspoétprace
ze Studium Nauczycielskim w Katowicach oraz z Zakladem Historii Literatury
Staropolskiej, Oswieceniowej i Romantycznej kierowanym przez drugiego naszego
Mistrza, prof. Zbigniewa Jerzego Nowaka, pozniej zas przez prof. Renarde Ocieczek
(Zaklad Historii Literatury Baroku, Oswiecenia i Romantyzmu). Zatrudniany na
rocznych kontraktach, na umowie-zleceniu, niekiedy jako adiunkt, niekiedy jako
starszy wykladowca na etacie urlopowanego wéwczas naszego przyjaciela prof. Ale-
ksandra Wilkonia, co wiazalo sie ze znacznym obciazeniem dydaktycznym - Jacek
byt cierpliwy i niezwykle pracowity. Prowadzil wyklady i ¢wiczenia z historii litera-
tury staropolskiej, oSwieceniowej i romantycznej, wyktady z teorii literatury (na
studiach dziennych i zaocznych) oraz seminaria magisterskie. Totez gdy pojawita
sie pierwsza mozliwos¢ zatrudnienia go w kierowanym przeze mnie Zaktadzie Hi-
storii Literatury Oswiecenia i Romantyzmu na etacie adiunkta, co gwarantowalo
pewna stabilizacje, Jacek - ze zgromadzonym juz dorobkiem naukowym i doswiad-
czeniem dydaktycznym - wygral konkurs! ogloszony przez dyrektora Instytutu
Nauk o Literaturze Polskiej, prof. Opackiego, a ja bylem szczesliwy, Ze mozemy sie
spotkac¢ na solidniejszej podstawie, dajacej wiecej nadziei na przyszloS¢ w prze-
strzeni akademickiej.

1 Miat w dorobku sporo publikacji; debiutowat zwieztym omowieniem swego doktoratu Twdrczosé
poetycka Maurycego Gostawskiego w ,Biuletynie Polonistycznym” (1989, z. 2); nadto oglosit szkic
Ostatni $lasli romantyk. Poematy Norberta Bonczyka na tle pradéw literackich XIX wieku na tamach
rocznika ,Slaskie Miscellanea. Literatura - Folklor” (t. 4 (1992)) wydawanego w serii ,Prace Ko-
misji Historycznoliterackiej PAN. Oddzial w Katowicach”, co zreszta zapoczatkowalo wieloletnia
wspoélprace z tym periodykiem (do roku 2008). Prof. Lyszczyna od roku 1993 byl czlonkiem Od-
dziatu Komisji Historycznoliterackiej PAN w Katowicach, ktéremu pozniej przewodniczyl przez dwie
kadencje (2002-2010). W tym samym roku opublikowal szkic ,Lat dziecinnych, szczesliwych
przebtogie wspomnienia”. O problemach genologicznych ,Starego kosciota miechowskiego” Norber-
ta Bonczyka (,Slaskie Miscellanea. Literatura - Folklor” t. 5 (1993)), tekst analityczny ,Nim sie
przed moja nicosciq ukorze...”. Mistyczne konteksty , Hymnu” Juliusza Stowackiego (w zb.: Znajomym
gosciricem. Prace ofiarowane Profesorowi Ireneuszowi Opackiemu. Red. T. Staw e k. Przy wspétudz.
A. Nawareckiego i D. Pawelca. Katowice 1993) oraz artykut W ojczyznie stowa. Polskie
lelctury pokolenia Wojciecha Korfantego (w zb.: Wojciech Korfanty. Rozprawy i szkice historyczno-
-literackie. Red. D. Rott, E. Skorwider. Katowice 1993). Zlozyl tez do druku dwie ksiazki:
Poeta szczesnej ziemi, ks. Norbert Bonczyk oraz tom podoktoratowy Twérczosé poetycka Mauryce-
go Gostawskiego, ktore mialy sie ukazac¢ w,roku 1994.
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Najlepiej, najbardziej efektywnie wspéipracowato nam sie pod koniec ubiegtego
wieku, gdy pisaliSmy przez kilka zaledwie miesiecy (za to sam proces wydawniczy
trwal niemal trzy lata) Stownik Mickiewiczowslki, zamoéwiony przez dyrektora oficy-
ny Ksiaznica, Mariusza Morge, wstepnie skromnie obliczony na 10 arkuszy, a osta-
tecznie obejmujacy 700 stronic; kiedy formutowalem w roku 2007 opinie w prze-
wodzie na tytut profesorski dla dr. hab. Jacka Lyszczyny (uzyskal go w styczniu
2008 i bardzo szybko sie ,uzwyczajnit”), wspominalem, ze przed profesjonalna

Jacek Lyszczyna
Fot. Marek Lyszczyna

i surowa recenzja calego tomu, dokonana przez prof. Jerzego Paszka, sami sobie
wzajemnie recenzowaliSmy poszczegolne hasta — wiele sie wowczas od Jacka na-
uczylem.

Byl on znakomitym leksykografem. ,Ex Libris” wydal jego ,kieszonkowy” Le-
lesykon przypomnien. Literature polsiiego romantyzmu (2002) - rzecz pomyslana
jako adresowana do Srodowisk polonistyki Swiatowej i rozsianej po Swiecie Polonii,
a przeciez wykorzystywana takze we wszystkich srodowiskach akademickich
w Polsce, o czym informowali nas przyjaciele z kregdw polonistycznych i co widzie-
liSmy w przytoczeniach w pracach licencjackich, magisterskich i w znacznie po-
wazniejszych publikacjach. Jacek byl wspotautorem opaslego Stownika literatury
polskiej (2006), wspotautorem i wspotredaktorem (z prof. Dariuszem Rottem) Stow-
nika pisarzy $laskich (niedawno ukazal sie tom 5 tej serii wydawniczej; poszczeg6l-
ne edytowane sa w systemie holenderskim). Hasta stownikowe? wyrastaty po czesci
z imponujacego dorobku Jacka dotyczacego badar literatury polskiej na Slasku.

2 Prof. Lyszczyna redagowat takze hasta biograficzne poetow i ich ,kraju lat dziecinnych”, poznawa-

nego podczas literaturoznawczych rekonesanséw badawczych organizowanych przez Uniwersytet
Warszawski (a dokladniej przez prof, Stanistawa Makowskiego). Mam tu na mysli przede wszystkim



276 KRONIKA - ZMARLI

Jacek byl optymista, mial duze poczucie humoru: w dysertacji habilitacyjnej
Pielgrzym w kraju rozkoszy. O poezji Konstantego Gaszyriskiego (2000) widze lako-
niczna drukowana dedykacje dla najblizszych — Zonie i synowi, Ewie i Markowi,
w odrecznej czytam dla mnie ,Zyczenia na Nowy Rok 2001 i cale nowe stulecie”.
Z dedykacji umieszczonej na karcie tytutowej wspomnianego ,kieszonkowego stow-
niczka” dowiaduje sie, ze jest to ,kolejny widomy dowod zagrozenia natogiem pisa-
nia stownikow”. Z biegiem lat pismo odreczne Jacka ulegalo spowodowanemu
choroba rozchwianiu, stawalo sie coraz bardziej nieczytelne, co sktanialo go do
lakonicznosci. Na ostatnich, nader licznie wydawanych ksiazkach (w latach 2012-
2019 Jacek opublikowatl 11 tomow! — autorskich, redagowanych zbiorowych oraz
we wlasnym przektadzie i uktadzie) widnieja zapisy: ,Markowi — Jacek” i kolejne
daty.

Przyszly profesor pracowal niezwykle intensywnie, jakby chcial sobie powetowac
lata pozornie ,stracone” na zajmowaniu si¢ niekoniecznie tym, co kochat. W recen-
zji dorobku na 6w tytul zwrocilem uwage na ,Jackowe konferencyjne lata ttuste” -
mial takie dwa lata (rok 1996 i 1999), w ktorych wzial udzial w az siedmiu miedzy-
narodowych i ogolnopolskich sympozjach naukowych, a w roku 2003 nawet
w o$miu. Oczywiscie, w $lad za referatami szly publikacje® w pokonferencyjnych
tomach zbiorowych. Jacek byt niezwykle solidna podpora naszego zaktadu.

Wspomnialem wczesniej o tym, ze Jacek byl szczodry - dotyczylo to nie tylko
sfery intelektualnej. Byt tez hojny w prozaicznym i zarazem niezwyklym sensie, bo
trudniej sie daje, gdy ma sie mato. Kiedy w roku 1997 uczestniczyliSmy w ogrom-
nej miedzynarodowej sesji naukowej, ktora zgromadzita blisko 200 uczonych z ca-
tego swiata (materialy pokonferencyjne wydano w pieciu tomach), sesji inauguru-
jacej obchody 200. rocznicy urodzin Adama Mickiewicza, obywajacej sie w Grodnie
i Nowogrodku, Jacek wysuplal resztki niewielkiej dolarowej diety i zafundowat
naszej delegacji uniwersyteckiej — a byt to maly autobusik - przeptyniecie sie t6d-
kami po grodnienskim Niemnie w majowa noc; $wiecil ksiezyc w pelni, klaskal
spozniony na kolacje stowik, a kazde zanurzenie wiosel w spokojnym nurcie ,rzeki
domowej” Poety zblizalo nas nieznacznie do poetyckiej ,krainy dostatku i krasy”.

Gdy prof. Opacki pisal opinie o dorobku Jacka na potrzeby zatrudnienia go na
etacie profesora w Uniwersytecie Slaskim (zaledwie dwa lata po habilitacji), wyréz-
nial trzy zasadnicze pola badawcze kandydata: historia literatury polskiego roman-
tyzmu, teoria literatury ze szczegélnym uwzglednieniem genologii literackiej oraz
badania literatury polskiej na Slasku, przy czym - jak ocenial nasz Mistrz - pro-
blematyka Slaska ,Przez Lyszczyne ujmowana |[...] zostaje w te same kategorie, co

biogramy M. Gostawskiego, J. K. Ordynca i M. Budzynskiego w tomie zbiorowym Krzemieniec -
Ateny Juliusza Stowackiego (Red. S. Makowski. Warszawa 2004).

3 Najobszerniejsza, aczkolwiek niepelna bibliografie prac prof. Lyszczyny zawiera jego biogram spo-
rzadzony przez M. Seczek w kompendium biobibliograficznym Polscy pisarze i badacze litera-
tury przetomu XX i XXI wieku (Oprac. zespol pod red. A. Szatagan. Warszawa 2016). Znajduja
sie tam, w wersji elektronicznej dostepnej w internecie (gdy zagladalem na te strone 17 marca br.,
miala blisko 2,5 tys. odston) — w wyborze — pozycje do polowy roku 2017. Pewne uzupelnienia,
zwlaszcza w zakresie monografii, edycji ttumaczonych i toméw zredagowanych, opublikowane
zostana w tym roku w nr. 1 ,Bibliotekarza Podlaskiego”. Jak sie¢ okazuje, Bialystok niekiedy nie
tylko alfabetycznie wyprzedza Katowice.
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nurt poprzedni badan: romantyzm i genologia stanowia tu zasadnicze ramy ujec
opisowych i interpretacyjnych”. Jacek mial juz wéwczas wydana tzw. ksiazke pro-
fesorska, Na $lgskim Parnasie. Poezja polska na Slasku 1795-1922 wobec tradycji
i wspdtczesnych pradoéw literackich (2002).

Cztery lata p6zniej moglem juz dodac, jako rownorzedny krag dokonan, hispa-
nistyke. Jacek chetnie, tak diugo, jak mogl, podrozowal na sympozja na Pélwysep
Iberyjski i pobliskie, atrakcyjne skadinad wyspy*. Ze wzgledu na rozwijane badania
zostal cztonkiem Asociacion Esparola de Semiética (w Hiszpanii) i Society for Ibe-
rian-Slavonic Studies - CompaRes (w Portugalii). Dokonania Jacka dla naszej
uniwersyteckiej hispanistyki sa nie do przecenienia (liczba wypromowanych dok-
tor6w przewaza na strone hispanistyczna). ZartowaliSmy sobie w zakladzie gdzies
po roku 2011, ze Jacek przejawia sie w ,dwoch osobach”: gdy przychodzi na zaje-
cia polonistyczne w Katowicach przy placu Sejmu Slaskiego, jest profesorem zwy-
czajnym, gdy dojezdza na hispanistyke do Sosnowca i wyktada, prowadzi ¢wiczenia
i seminaria, opiekuje sie doktorantami, redaguje tomy prac naukowych - to wszyst-
ko w jezyku hiszpanskim - jest profesorem tytularnym, bo na takich etatach byl
zatrudniony za zgoda JM Rektora dla dobra uczelni. Johannowi Wolfgangowi
Goethemu przypisuje sie aforyzm: ,Czlowiek zyje tyle razy, ile zna jezykéw”, zatem
Jacek zyl przynajmniej dwa razy, a z cala pewnoscia dwa razy intensywniej niz
wiekszos¢é z nas.

Z tych niezwykle obfitych i doniostych pod wzgledem merytorycznym, ale tak-
ze artystycznym, dokonan Jacka lat ostatnich wspomne jedynie o dwoch. W uza-
sadnieniu kolejnego wniosku o Nagrode Rektora dla Jacka pisalem w 2018 roku:

Profesor Lyszczyna w wydawnictwie ,Zeszytow Literackich” wydat kolejna w swoim dorobku nie-
zwykle wazna - a to ze wzgledu na specjalizowanie sie nie tylko w historii literatury polskiego roman-
tyzmu, nadto w hispanistyce - ksiazke, mianowicie Federica Garcii Lorki Piosenke o chtopcu o siedmiu
sercach (Warszawa 2017, ss. 225), we wlasnym ttumaczeniu z jez. hiszpanskiego i we wlasnym wyborze,
zbior zawierajacy wiersze nie tylko sposrod wydanych za krotkiego zycia poety, ale takze pozostawionych
w rekopisach. To zdecydowanie najobszerniejszy, bo liczacy 150 wierszy wybér w naszej historii, a Lor-
ca to jeden z kilku poetow hiszpanskich® ttumaczonych przez Jacka.

Dodam dzisiaj: aby tlumaczy¢ poetow, trzeba by¢ poeta®. Jacek nim byt! Nie-
kiedy mialem wrazenie, ze sam jest ,chlopcem o siedmiu sercach” i dzieli sie¢ nimi
z najblizszymi, z rodzina, z przyjaciolmi, wlasciwie ze wszystkimi, ktoérych spotkat
na drodze swojego zycia.

I drugie dokonanie, bodaj ostatnie. W roku 2019 ukazaly sie Wyktady z roman-

4 Byly to m.in. w Hiszpanii kontynentalnej: Saragossa (1996), Granada (1998), Walencja (2000),
Logrono (2002), oraz w La Laguna na Teneryfie (2004). Jacek wyprawial sie jeszcze w te strony
wielokrotnie w latach 2007-2012.

5 Poza Lorca ttumaczyt Lyszczyna wiersze M. A. de la Fuentego Gonzaleza i A. Machada; drukowat
je na famach ,Literatury” (1997), .Zeszytéw Literackich” (2001, 2003) i ,Slaska” (2008, 2014).

6 Kto wie, czy nie jeszcze wyzej nalezy ceni¢ kolejny tom: Federico Garcia Lorca — od symbolizmu do
surrealizmu. Wybor, wstep, przet. J. Lyszczyna. Katowice 2019, ss. 284. Oba wydawnictwa sa
dwujezyczne: po lewej stronie czytamy tekst hiszpanski, po prawej polskie ttumaczenie dwoch
zbioréw Lorki: Poema del cante jondo (wyd. 1931) oraz Poeta en Nueva York (wyd. posmiertnie
w Meksyku, 1940). Wkrétce nakladem Biblioteki Slaskiej w Katowicach ukaze sie tom poezji
J. Cortazara w przekladzie Jacka.
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tyzmu prof. Lyszczyny - niewielu uczonych decyduje sie na ogloszenie, zakletej
w skonczona literacka forme, swojej ,mowy zZywej”, wielowariantowej, uzupelnianej
przeciez na biezaco, z roku na rok, o rozwijajacy sie stan badan, reagujacej na
przewartosciowania wynikajace z kolejnych lektur niekiedy nawet tych samych
tekstow. Jacek nawiazal tu do tomu naszego Mistrza, prof. Opackiego: ,Poznacie
mnie po gtosie”. Literackie wyktady otwarte (2006). Osiem ostatnich lat i 11 ksiazek,
a pewnie pominalem kilka wspoiredagowanych na hispanistyce.

Tych ostatnich lat Jacek nie przetrwatby bez ogromnego wsparcia najblizszych:
zony Ewy i syna Marka. Wielokrotnie rozmawiatem z Jackiem o perspektywach
dalszego zatrudnienia, o przydzialach zaje¢, bo z jednej strony, nie chcieliSmy, aby
dluzej tak sie meczyl, a z drugiej, pragneliSmy, aby jak najdtuzej dzielil sie¢ swoja
ogromna wiedza i dojrzala madroscia z kolejnymi rocznikami naszych studentow,
ktorzy uwielbiali go w sposob ponadprzecietny, wrecz wyjatkowy. W tych rozmowach
korzystaliSmy z dobrych rad i zyczliwosci naszego przyjaciela, prorektora prof.
Ryszarda Koziotka. Czesto w tym wspomnieniu pojawia si¢ stowo ,przyjaciel”, bo
tez uniwersytet nie jest — jeszcze — korporacja, jest zgromadzeniem przyjaciot nauk
i uczonych wchodzacych w wiezi przyjazni, nauczycieli akademickich przyjaznych
wobec studentow, od ktorych uczymy sie znacznie wiecej, niz oni sie domyslaja.

Jacek byl Mistrzem dla wielu, dla swoich doktorantow i magistrantow — polo-
nistycznych i hispanistycznych - ale takze dla moich, zwlaszcza tych, ktérym re-
cenzowal dysertacje doktorskie. Byl autorytetem dla wielu, szczegélnie dla tych,
ktorym pisat recenzje dorobkéw dla uzyskania stopnia doktora habilitowanego lub
tytulu profesorskiego; dla tych, ktérzy cytowali jego nader mnogie i cenne dla po-
lonistyki oraz hispanistyki prace. Byl autorytetem i przyjacielem, o czym Swiadcza
liczne, nadestane glownie na rece Pana Dziekana naszego Wydzialu Humanistycz-
nego, kondolencje lub drukowane w prasie ogélnopolskiej nekrologi. OtrzymaliSmy
~wyrazy szczerego wspotczucia dla Rodziny Sp. Prof. Jacka Lyszczyny oraz calej
katowickiej i sosnowieckiej spolecznosci polonistycznej i filologicznej” z Katedry
Historii Literatury Oswiecenia i Romantyzmu Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu
Jagielloniskiego, podpisane przez prof. prof. Bogustawa Doparta, Agnieszke Ziolowicz
i Romana Dabrowskiego; z Zakladu Literatury Romantycznej Instytutu Filologii
Polskiej na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Adama Mickiewicza sygnowane przez
~kolegow i kolezanki” z tego osrodka; z filologii polskiej i romanistyki Uniwersytetu
Wroctawskiego podpisane przez prof. prof. Marcina Cienskiego, Pawla Kaczynskie-
go i Beate Baczynska; z Polonistyki Bialostockiej i Srodowiska ,Bibliotekarza Pod-
laskiego” od pana dziekana prof. Jaroslawa Lawskiego; wreszcie od prof. Olafa
Krysowskiego i Wiestawa Rzoncy z polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego. Wsrod
obecnych zegnajacych Jacka na cmentarzu widziatem dr Marie¢ Makaruk z Uniwer-
sytetu Warszawskiego i prof. Marka Stanisza z Uniwersytetu Rzeszowskiego. Na-
deszly tez kondolencje od Zarzadu Giéwnego Towarzystwa Literackiego im. Adama
Mickiewicza i Zarzadu Oddziatu Slaskiego tegoz towarzystwa. Wszystkim wymie-
nionym i niewymienionym - w imieniu Jacka - najserdeczniej dziekuje.

Zapadla mi w pamie¢ przejmujaca prostota i szczeroscia, ktore plynely z gle-
bokiej samowiedzy, Jackowa pointa jednej z naszych ostatnich rozméw o jego za-
trudnieniu. Jacek domknat nasze rozwazania zdaniem: ,Bo wiesz, Marku, ja nie
wiem, jak dtugo TO potrwa...” —a moéwil o zyciu... No i nie potrwato dilugo. Wybacz,
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Jacku, ze nie umiem sie z Toba rozstaé, ze nie potrafie Ciebie pozegna¢. Bedziesz
ze mna - z nami - do konca naszych dni!

Tym akapitem zamierzalem zakonczy¢, znacznie krétsze zreszta niz to obecne,
wspomnienie Przyjaciela w katowickiej katedrze lub na pobliskim cmentarzu. Teraz
pragne dodac, ze jedyne, co mozemy jeszcze zrobié, traktujac rzecz jako realizacje
niewyrazonego graficznie testamentu Jacka, to zapewni¢ opieke jego ostatniemu
doktorantowi i napisac - jesli bedzie taka wola (losu lub CK, co na jedno wychodzi) -
ostatnia recenzje profesorska. We wszystkich innych aspektach, relacjach i przeja-
wach, na wszystkich innych polach dziatalnosci - Jacek pozostanie niezastapiony.
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